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En nem vagyok hatarozottan tervezé valaki, inkédbb belesodrédom a dolgokba. Ugyanakkor
a természetembdl adodik az is, hogy nagyon vallalkozé kedvii vagyok, nem egykdnnyen
ijedek meg. Naivan élem meg az életet, mindent elképzelhetdnek tartok. Szdmomra ugyan-
olyan kalandos egy parizsi irodaban nyolc 6rat iilni, mint Thaif6ldon egy kolostorban vagy
Indiaban egy szegénytelepen lenni. Ezek a dolgok egyforma megmérettetéseknek szamita-
nak. Vak lennék, ha nem latnam, hogy ez mar 6téves koromtdl igy van, hiszen lany 1étemre
futballoztam, s tizennyolc éves koromban disszidaltam Magyarorszagrol. Széval izgaga
vagyok, kivancsi, szeretem az ¢letet. Nem hiszem, hogy kiilonosebben okos volnék. Viszont
a dolgokat megélni nagyon jol tudom, és a batorsagom is megvan hozza. Emellett rendkiviil
szivos is vagyok.

Joapam kétéves koromban meghalt, anyam négy leanygyermekkel maradt, ebbdl az
egyik koran meghalt, ugyhogy harman voltunk testvérek, én voltam a legkisebb, anyam
éjjel-nappal dolgozott. O egyébként erdélyi volt és reformatus, kimondottan hivé. Igyeke-
zett mindent megtenni azért, hogy engem szépre és jora neveljen, csak éppen nem volt ide-
je és energiaja, ¢s beldlem meg mindig kibujt a kisdrdog. Szegények voltunk, de mégsem
emlékszem, hogy komolyabban hianyt szenvedtiink volna valamiben. Otvenhétben sziilet-
tem, a romai strand utcéjaban laktunk. Nagyon kellemes hely volt, az iskola ingyenes volt,
némi szocialis timogatast kaptunk. Annak idején, ha egy gyerek fel volt 6ltozve, volt egy
futball-labdaja és egy forintja fagylaltra, akkor egészen jol érezhette magat.

Egy olyan tarsashazban néttem fel Budan, a Romai-parton, ahol csak fitk voltak rajtam
kiviil. Ok persze folyton fociztak. Nekem is jo volt a labdaérzékem, iigyes voltam, bele is
szerettem a fociba. Az iskolaban mindig hiilye poénokon tértem a fejem, beszoltam az ora-
kon, izgagaskodtam, megdobaltam a tanart galacsinnal. Ilyen aprobb dolgok voltak ezek, de
mégis én lettem a rossz gyerek, aki dllandéan mozog, akinek ,,feltinési viszketegsége” van,
aki nem figyel az o6ran, akit allandoan fegyelmezni kell. Nyolcadikban példaul kettes volt a
magatartasom. Az egyetlen mentségem az volt, hogy jo tanulo voltam, igy aztan mégiscsak
be tudtam keriilni egy jobbfajta gimnaziumba.

Olyan dolgokat csindltam mindig, mint a fiuk: futball, sport, mozgas, verekedés, han-
goskodas, feltlinéskddés meg ilyenek. El6szor vivtam, magyar bajnok voltam tizennégy
éves koromban, utana futballoztam, ott valogatott lettem. Mellette kosarlabda, roplabda,
kézilabda — ezekben is mindig vezetd szerepet jatszottam. A hatvanas években a futball
olyan elsddleges lételeme volt az életiinknek, hogy nem tudok semmit, ami annal fonto-
sabb lett volna. A sracoknak a foci fontosabb volt, mint a lanyok. Ha elment egy szép lany
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a kerités mogott, akkor egy pillanatra megalltak, flityiiltek egyet, és aztan mar fociztunk is
tovabb. En mindig nagyon pipa voltam rajuk, hogy mit nézegetik azt a csajt, amikor fut-
ballozni kell.

Rék vagyok, nem bika. A rak ugye oldalazva megy. En sem tudtam nagyokat 16ni, a foci-
ban atugraltam a labakat, oldalra mozogtam, de kitinden osztogattam, s ha az ellenfél durva
volt, kicseleztem, elmozogtam. Volt egyszer az iskolaban egy ndi futballmeccs, majus else-
jén vagy valami linnepség keretében, és egy nullra nyert a csapatunk ugy, hogy én 16ttem a
g0lt. Azzal ugy éreztem, be is bizonyitottam, hogy a Rémain én vagyok a legjobb futballis-
ta a lanyok kozott. Ugyanakkor a lanyok viladgaban nem vettem részt: nem varrogattam, nem
féztem, nem babdztam. Csak akkor keriiltem ndi kozosségekbe, amikor valamilyen csapat-
sportban vettem részt. Ma mar nagyon Oriilok, hogy lany vagyok, erre biiszke is vagyok, és
keresem magamban ¢és a kiilvilagban mindazt, ami néies.

Gyiiléltem otthon lenni. Ez egy fajé pontja az életemnek. Hogy igazab6l mi bajom volt
a csaladommal, azt nem tudom, de a mamammal nem jottem ki gyermekkoromban. A
névéreimmel sem nagyon. En voltam a legkisebb, az elkényeztetett, a mama kedvence,
ami miatt a két ndvérem egy kicsit pikkelt ram, mert kiilonb6z0 kivaltsagokban részesiil-
tem. Hozzajuk képest valoban butacska is voltam, és ez nekem rettenetesen fajt. A kisebbik
névérem nagyon ndies, nyugodt, okos volt, mindig csak olvasott, iilt a sarokban, babazott,
és feleldsségteljesen vigyazott ram, a kisebb testvérére. En pontosan az 6 ellentéte voltam:
ugyhogy versengés alakult ki kozottiink, mindig keriiltiik egymast, sohasem talaltunk
kozos teriiletet.

Kisebbségérzésem volt a csaladban, amit a mamam is taplalt azzal, hogy bar kényezte-
tett, de emellett kinevetett. Egyszer, kilencéves koromban az Egri csillagokat olvastam, és
az esti csendben megkérdeztem, hogy mami, az milyen volt, amikor a torokdk itt voltak
Magyarorszagon. Erre elkezdett hahotazni, hogy lanyom, mit gondolsz, hany éves vagyok,
azt hiszed, éltem akkor, amikor itt voltak a torokok Magyarorszagon. Hahaha-hahaha. A
hasukat fogtak a nevetéstdl, hogy én milyen ididta kérdéseket tudok foltenni. Na, ez volt
szamomra az utolsé csepp a poharban, akkor bezarkoztam a fiirdészobaba, és elhataroztam,
hogy tobbé veliilk nem kdzoskodom. Attdl kezdve keriiltem az otthont.

Kétszobas volt a lakasunk. A mamaval aludtam egy szobaban, allanddan az volt az érzé-
sem, hogy ragad ram, tapad hozzam, megfojt. Miért alszik velem egy szobaban, miért nem
a novéremmel alszik egy szobdban, miért nem a ndvérem alszik velem egy szobaban? —
folyton ilyeneket gondoltam magamban. A mamam miiszaki rajzold volt a hajogyarban, de
eredetileg ruhatervezOnek tanult. Nappal dogozott az irodaban, éjszaka pénzért varrt, és
nem emlékszem, hogy a lelkivilagunkkal foglalkozott volna. Soha semmit nem mondtam
el otthon. Gyakorlatilag nem voltam beszélé viszonyban a csaladommal tizennyolc éves
koromig. Utdna pedig azért nem, mert disszidaltam. Ismertem a mama értékrendszerét, s ha
valami olyasmit csindltam, amirél tudtam, hogy nem 6riil neki, inkabb hazudtam vagy eltit-
koltam, vagy pedig kihasznaltam, hogy nem tudott odafigyelni ram. Es ilyen dolgok napon-
ta eléfordultak.

Ugyanakkor az volt az érdekes, hogy egyaltalan nem volt apahidnyom. S6t, mindig jol
éreztem magam a harom nd kozott. A nagyobbik ndévérem, aki tizenkét évvel volt idésebb
nalam, még a papaval nott fel, a mama szerint a papa stilusat vette f6l. Szamomra 6 volt a
papahelyettesitd: 6 vette az ajandékokat, 6 vitt el nagybevasarlasra. Tobbet keresett, mint a
mamam, mert idegenvezetd volt. Csakhogy 6 nem a mi csaladunkra keresett, mert mar htsz-
éves koraban férjhez ment és elkd1t6zott, amikor én csak nyolc éves voltam. Jellemzd, hogy
a mama késobb is folyton a fejéhez vagta, hogy tigy viselkedsz, mint az apad, hogy pont

replika



olyan vagy, mint az apad. Egyaltalan nem értették meg egymast. Tehat gyakorlatilag harman
¢ltiink, a mama, a kisebbik névérem és én.

A mamanak szornyen hatarozott elképzelései voltak az életrél. Egy nagyon becsiiletes,
egyszeri, tisztességes valakinek tartotta magat, aki mindent jol csindl, s ahhoz az 6 kis biro-
dalméaban — mert az otthon az az 6 birodalma volt — mindenkinek alkalmazkodnia kellett
volna. Szerette volna, hogy becsiiletesek legytink, a tizparancsolat szerint éljiink. Rettentd
rendet és tisztasagot kellett tartani. ,,Szépség €s harmonia” — ez volt a jelmondata. Az 61tdz-
kodésre maniakusan iigyelt, ha egy hajszalat meglatott valahol, azonnal folszedte, kis fehér
masnikat rakott a hajunkba, allanddan 6ltoztetgetett. Amikor egyszer elmentiink cseresznyét
lopni és lebuktunk, harom napig sirt, zokogott, kiabalt, hogy jaj-jaj, mennyire megverte 6t
az isten, hogy ilyen gyerekei vannak. Ezért is menekiiltem otthonrdl. Méra persze megja-
vult a viszonyom vele. Kiilondsen azutan, hogy a nagyobbik névérem a nyaron, 6tvenkét
éves koraban meghalt agyvérzésben. Ugyhogy anyam, aki most nyolcvan éves, mar két
gyereket és egy férjet temetett el.

Széval, az Arpad Gimnaziumba keriiltem, protekcioval, mivel volt egy tanfeliigyeld
ismerdsiink, angol—orosz tagozatra. A Romain az iskola egy hangyaboly, allatvilag, vadoc-
vilag volt, az Arpadba 6budai elitgyerekek jartak. Ott nekem eléggé kellett kapaszkodnom
¢és hajtanom, hogy j6 eredményem legyen. Szerencsére a rosszabb tanulmanyi eredménye-
met képes voltam kompenzalni azzal, hogy megmutattam a fizikai képességeimet. S akkor
engem ott is ugy konyveltek el, hogy én vagyok a csapatkapitany, a sportvezetd — kellett egy
ilyen is az osztalyban. Semmibdl sem voltam kiugroan jo, nem voltam egy nagy szellem, de
azért négyesnél rosszabb jegyem nem volt, igaz, kitlind sem voltam sohasem a gimiben.

A gimnaziumban a tandraim nagyon nem akartdk, hogy futballozzak. Azt mondtak, nem
i1, hogy egy lany futballozzon. Az Arpad Gimnazium tanuléi sakkversenyre, matematika-
versenyre, szavaldversenyre menjenek, énekeljenek, fessenek, de sz6 sem lehet rdla, hogy
futballozzanak. En ugyanis abban az évben, amikor elsés gimnazista lettem, abbahagytam
a vivast, és leigazoltam az akkor megalakult harmadik keriileti TTVE ndi futballcsapatahoz.
A Keriilet akkoriban a harmadik legjobb néi focicsapat volt a Femina és a Kabel utan. Alta-
laban a Fdspeddel kiizdottiink a harmadik helyért. No, ezért az iskolaban komoly iildozte-
tésben részesiiltem. Az osztalyfénoki 6rakon gyakran én voltam a téma, az osztalyfonokom
sokat cikizett a tobbiek el6tt. Tulajdonképpen mégsem vele volt a baj, hanem az iskolaigaz-
gatoval. O iildoz6tt engem és a néi focit. Behivatta a futballedzémet is, és megmondta neki,
hogy sz6 sem lehet arrdl, hogy én futballozzak. En persze azért tovabbra is jartam edzésre,
neki pedig szerencsére egy id6 utdn elege volt abbol, hogy mindig utdnam szaglasszon.

M¢ég most is emlékszem az els6 meccsre. Vasarnap volt, oktober vagy november lehetett,
nagyon sz€p napsiitéses id6 volt. Kimentiink a focipalyara. Szolt a zene, ott iilt a lelaton egy
csomo ember, szabadsag, nagy 1élegzetvétel, zold fii, pazsit, az emberek tapsoltak. Akkor
dontottem el, hogy abbahagyom a vivast, s a focit valasztom. Menének szamitottam a csa-
patban, én voltam a nyolcas, a k6zéppalyas, minden taktikat ram épitett az edz6, pedig nem
én voltam a legjobb jatékos, de ugy gondoltak, hogy én vagyok a legjobb szervezd. Voltak
olyan lanyok, akik harminc méterr6l akkorat 16ttek, hogy a kapufa majdnem kidélt. No, ez
nem én voltam. Az se én voltam, aki szdzon mit tudom én, mennyit sprintelt a jobbszélen.
En igazi kozéppalyéas voltam, akinek ossze kellett szednie a labdakat, aki szivos, kitarto,
rengeteget fut, képes szervezni a palyan. Az edzénk mindig azt mondta, hogy én vagyok a
karmester. Nagyon komolyan vette a munkat, meccsek el6tt egy tablan kirakta, ki hova
helyezkedjen, osztalyozta a teljesitményiinket, télen két-harom honapos erénléti felkésziilésen
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vettiink részt, az 6sszekotd vasuti hidon 1épceséztiink. Hetente haromszor edzettiink, szom-
baton vagy vasarnap volt a meccs.

A lanyok legtobbje a munkasosztalybol jott, némileg fitisak voltak, és a vivashoz képest,
ahol egy kicsit elitebb emberek voltak, a focista lanyokon pontosan lehetett érezni, hogy ez
egy utcan kifejlodott sport. Karomkodasok, beszolasok. Nem voltunk olyan gyorsak és erd-
sek, mint a sracok, de mi is mindent tudtunk a labdaval: szazig dekazni, két 1abbal cselezni,
levenni, forduldsbdl 16ni. A csapat férfi jatékosaival haveri viszonyban voltunk, megbecsiil-
tek minket, egyaltaldan nem nevettek ki. Vasarnap mi kezdtiink, utanunk jottek a sracok.
Jellemzd, hogy a mamam sohasem latott. A névérem is csak egyszer volt kinn egy meccsen,
pont, amikor el6szdr a Femina ellen jatszottunk, és jol szarra vert minket.

Amikor harmadik gimis voltam, megsziintették a Keriilet csapatat. Tobben leigazoltunk
a Taurushoz. Oda jott egy Eva nevii lany is, aki Magyarorszagon magasan a legjobb futbal-
lista volt. Olyan volt, mint a Pelé a braziloknal. Elképeszt6, hogy mit tudott csinalni a lab-
daval. Na, ¢ lett a baratném, vele disszidaltunk, s aztan harom évig egyiitt is éltiink. Ez
nekem egy nagyon meghatarozo pont az életemben. Hét évvel volt iddsebb nalam: én vol-
tam tizenhét, 6 huszonnégy. Nem is emlékszem, hogyan baratkoztunk 6ssze. Egyszer csak
elkezdtem hozza jarni. Angolt tanultunk, nala sem volt papa, a mamajaval lakott egyediil,
tehat voltak ilyen hasonlé motivumok az életiinkben. A legfontosabb kdzds pont az volt,
hogy mindketten elégedetlenek voltunk Magyarorszaggal. O azért, mert szaméra a legfon-
tosabb dolog a futball volt, ezt kdvették a férfiak. Nekem pedig kilatastalannak tiint a gimi
utani jovém. Karacsony tajékan hataroztuk el, hogy elmegyiink kiilfoldre, mert Eva azt
hitte, hogy Nyugaton profi néi foci van. Angolul tanultunk. Egyszer taldltunk az ujsagban
egy fényképet a francia néi futballvalogatottrol, azzal a szoveggel, hogy most jottek vissza
Mexikobol, egy nemzetkozi néi tornardl. Es akkor eldontéttik, hogy Franciaorszagba
megyiink futballozni.

Koriilbeliil harom honap alatt keriiltiink kozelebbi kapcsolatba egymassal. En egészen fia-
tal korom ota tudtam, hogy a férfiak nem vonzanak fizikailag, de ezzel valahogy nem foglal-
koztam, ezt valahogy elsiillyesztettem magamban. Es amikor Evaval talalkoztam, ugy érez-
tem, lesz kozottiink egy viszony, annak ellenére, hogy neki fiu baratai voltak, és kimondottan
szerette a fikat. Nagyon csinos, jo alaku volt, rengeteg energiaval rendelkezett, korberajong-
tak a sraicok. Nem mondanam, hogy hajtottam ra, hogy udvaroltam volna neki, de ilyen félénk,
kislanyos médon megragadtam minden alkalmat, hogy a kézelében legyek. A fociban is elég
hamar tarsak lettiink, meghallgattam a tanécsait, amik nagyon hasznosak voltak. Bennem
tehat az igény megvolt egy ndi kapcsolatra, de egy kezdeményez6 kellett, aki nalam iddsebb,
és aki felvallalja ennek feleldsségét is. Hogy az Eva ebbe miért ment bele, nem tudom, de
végiil is batoritott, amikor észrevette, hogy nagyon vonzodom hozza. Sokat beszélt a férfikap-
csolatairdl, a szexualis életérdl. Mindig azt mondta, hogy 6 két dologban tehetséges, a fociban
meg a szexben. Es elkezdett tanitani, hogy mi is az a szexualis élet. Nemcsak szoban, hanem
gyakorlatban is. Megmutatta, hogyan kell csokolozni, hogyan kell simogatni valakit, ki
hogyan mozog, hova fekszik, hogyan helyezkedik. Persze ez titokban folyt, errél senki nem
tudott, én nem mondtam senkinek, 6 sem mondta senkinek.

Aztan majusban leérettségiztem, juliusban egy turistacsoporttal elmentiink Bécsig, s ott
is maradtunk. Bevonultunk a bécsi lagerba, ahol 6ridsi meglepetés ért minket: kosz, bind-
z¢s, késelés, a vécében folyt a szennylé, szoval rettenetes allapotok voltak. Aztan persze
megléptiink, hdrom honapig futballoztunk egy osztrak csapatnal, talaltak allast is nekiink,
egy szallodaban t6rolkoz6t hajtogattunk. Utana Miinchenben voltunk par hétig, ott csak Eva
jatszott, én beteg voltam, majd stoppal atszoktiink Franciaorszagba. Rettent6en naivak vol-
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tunk, gbziink se volt semmirdl. Esziinkbe jutott valami, de hogy ez logikus volt-e vagy sem,
azon igazabol mar nem gondolkodtunk. Amikor megérkeztiink Parizsba, ugyanazt csinal-
tuk, mint Bécsben: futballfederacid, onnan a néi labdartigd szévetséghez, onnan egy mene-
dzserhez. A menedzser elvitt egy csapathoz, s ott latatlanban leigazoltak minket. Ezek a
franciak nagyon jopofanak és fantaziadusnak talaltak, hogy két csaj, két futballista, harom
hataron 4tlég azért, hogy ott jatsszon naluk. Uresen allt egy lakés, Parizs kiilvarosaban —
bekoltoztettek oda, s elkajaltattak egy csaladnal. Olyan igazi, j6 laza francia mentalitassal
ment az egész. Mindketten kaptunk egy-egy bébiszitteri allast, a papirjainkat intézték, eljot-
tek veliink a hivatalos szervekhez, feleldsséget vallaltak és igy tovabb. Tényleg madzlink
volt. Az els6 havi keresetiinkbdl egy magnot vettiink.

Aprilisban elkezd6dott a bajnoksag. Kideriilt, hogy a csapatban senki nem tud belertgni
a labdaba, csupa tizenéves gyerek, akiket innen-onnan Gsszetoboroztak. Ennek mindéssze
az volt az elénye, hogy a tobbi csapat vezet6i lattak, hogy mi tudunk futballozni. Meg is
keresett minket egy masik parizsi csapat, jobb lakast, jobb munkat kinaltak nekiink, akkor
atigazoltunk hozzajuk egy évre. De Evanak ez nem volt elég, kezdett nagyon ideges lenni,
hogy 6 nem ezért disszidalt, ugy érezte, kidregszik a sportbodl, aztan meg jottek a sracok,
szoval egyre zlirosebbé valt koriildtte minden. Lassan kezdett vége lenni a kapcsolatunknak.
Végiil kitalalta, hogy menjiink Olaszorszagba, azt probaljuk meg, s ha ott sem profi a néi
foci, akkor feladja.

Sikeriilt is leszerzédniink egy torindi csapathoz, gyonyori lakast kaptunk, tényleg
nagyon jo volt minden, csakhogy akkor mar valamit tudtam németiil, valamit tudtam fran-
ciaul, és most kezdhettem mindent el6lrél olaszul. Kiilonds modon, ma sem tudom, miért,
de ez volt az elsd hely, ahol nem ment a jaték. Mas volt a taktika, masok voltak az olasz
lanyok, az elképzelések. Mindig kikaptunk. Ehhez jottek a maganjellegii valtozasok az €le-
tiinkben: elvaltunk, s mindketténknek lett egy Gjabb partnere — Evanak egy lany, az egyik
csapattarsunk, nekem pedig egy fiu. Ez a srac egyébként a csapat menedzsere volt, allando-
an § vitt benniinket, ugyhogy nagyon sokat voltunk egyiitt vele.

Igazabol nem voltam kivancsi, milyen is egy fiuval, inkdbb ugy mondhatnam, hogy
nekem semmi kifogasom nem volt, miképpen ma sincs a fitkk ellen. Ha én latok valakit,
legyen az fitl vagy lany, aki helyes vagy jopofa, aki nekem tetszik, azt értékelem és meg-
probalom atvenni a dolgait, egy kicsit utinozni. En testileg nem vonzoédom a férfiakhoz, de
nem utalom 6ket. Persze, mivel fiak k6zo6tt néttem fel, ismerem a természetiiket, és tiszta-
ban vagyok azzal, hogy a férfiak altalaban csalok. Giorgio egyébként egy nagyon kellemes,
vonzé ember volt, és hogy ilyen sokat egyiitt voltunk, meg hogy megtortént a valas Evaval,
végiil is belementem ebbe a kapcsolatba. Két honapig tartott. Augusztusban és szeptember-
ben jarogattunk. Mondogatta nekem, hogy maradjak Olaszorszagban, s a focitdl fliggetleniil
legyek a baratndje. Ezt koszontem szépen, nem akartam vele maradni, vissza akartam men-
ni Franciaorszagba, ahol mar kiilonben is megvoltak a hivatalos papirjaim. Meg olyan sem-
milyen, olyan semleges volt ez az egész kapcsolat. Egyaltalan nem érintett meg. El is don-
tottem utana, hogy soha tobbé nem probalkozom férfiakkal.

Amikor visszakeriiltem Parizsba, eldszor egy mosodaban dolgoztam. K6zben megtalal-
tam a vincennes-i egyetemet, és beiratkoztam angol-olasz szakra, ugyhogy boldog egyete-
mista lettem. Kettdig dolgoztam, aztdn mentem az egyetemre. Nagyon meg voltam eléged-
ve magammal. De a magannyal mar nem, hiszen huszonét éves koromig egyediil éltem.
Nem volt baratndm, s még a leszbikus identitasom is kétségessé valt eléttem. Kozben a cég-
nél vasalondbdl futar lettem. Egész nap kint csaszkaltam a varosban, egy csomo 11j szt meg
kellett tanulnom, szabadon kezeltem a pénzt. Kaptam egy kis motort, bukosisakot, kesztytit.
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Allandéan koszos voltam, mert a motort folyton szerelni kellett. Baromira élveztem, telje-
sen motormaniakus lettem, szaguldoztam &sszevissza Parizsban, tok veszélyesen kozleked-
tem, minden fitt le kellett hogy elézzek, mindenki elé oda kellett vagjak, a kocsik kozott is
ugy mentem, hogy a cégnél elneveztek Suzi-expressznek.

Mindez harom évig tartott. Kdzben elkezdtem kisebb irodai munkakat is végezni, nagyon
jO baratsagba keriiltem a fonok baratnéjével, aki a francia szokasokra tanitott. Azzal kezd-
tik, hogy példaul az étteremben ne egyek meg mindent, ami a tdnyéromon van, mert a jol
nevelt francia nincs ki¢hezve, hanem csak csipeget, nem zabal. Aztan az 61tozkodés meg a
beszéd. En a futballpalyan tanultam meg beszélni, ami enyhén szélva kicsit més volt. Jokat
is nevettek rajtam. En pedig rajtuk, mert a fonok meg ez a lany nagyon féltékenyek voltak
egymadsra, allandéan a masikat ellendrizték, hogy nem csalja-e meg. Természetesen mind-
ketté megcsalta a masikat, ¢s err6l egyediil én tudtam, persze egyiket sem arultam el.

Kozben elvégeztem az esti egyetemet, a cég nyitott egy fodrasziskolat, és kellett nekik
egy tobb nyelven beszéld hostess, aki a telefonra is valaszol, a beiratkozasokat is adminiszt-
ralja. Ugy gondolték, erre a posztra én vagyok a legalkalmasabb, hiszen a magyaron kiviil
harom eurdpai nyelvet beszéltem folyékonyan. Akkor mar 6t-hatezer frankot kerestem, ami
annak idején nem volt rossz pénz. Nyolcvanegy februarjaban megismerkedtem egy olasz
lannyal, Lorénaval a velencei karnevalon. Egy évvel fiatalabb volt nalam, neki tetszett az
én parizsi hatterem, hozza képest sugarzott belélem a lezserség és a jomod. Nekem a ndies
mélysége, komolysaga imponalt. Igazi, vérbeli feminista volt, ahogy a nagykdnyvben meg
van irva: férfigylil6l6, mindenféle feminista mozgalomban az utcara vonult, zaszloval.
Elvarta volna télem is, hogy hasonl6é nézeteket valljak, de ez nem nagyon sikeriilt neki. A
szervezett mozgalomban addig én nem vettem részt, nem olvastam, nem tudtam, hogy van
leszbikus irodalom, film, zene, egyaltalan, ilyen dolgokrél fogalmam sem volt. Nem tud-
tam, hogy vannak konferencidk, militansok, ezt mind t6le tanultam meg. Ugyanakkor végig
fenntartassal néztem ezt az egész mozgalmasdit, mert nem vagyok egy szélséséges és erd-
szakos ember, s az nem nekem vald, hogy tivoltsek és zaszlokat lengessek az utcan, hogy
jogokat a leszbikusoknak. Ezt én sokkal finomabban és kedvesebben probalnam elintézni,
a béke szarnyai alatt. En ilyen tipus vagyok.

Ha két lany szereti egymast, akkor azért szeress¢k egymast, mert lanyok. Ugyhogy
nekem mindig is lanyos baratndim voltak. Egyébként nagyon szeretem a szinességet, min-
den embert szeretek, nem itélkezem folottiik. Nekem az is jo, ha valaki emilyen, és az is, ha
amolyan. Az mar mas kérdés, hogy kivel tudok egy kis helyen megélni. Barmit megtennék
annak érdekében, hogy a koztudatba bevigyem: két nd is szeretheti egymast, és attdl, hogy
valaki leszbikus, még lehet ndies, nem kell fiusnak lennie. Példaul a nagyobbik névérem azt
mondta egyszer, hogy egy lany nyilvan csak akkor lesz homoszexualis, ha csinya, vagy ha
nem tetszik a fitknak. Ez egy téves elképzelés, nekem nagyon szép baratndim voltak. Sz6-
val a leszbikussag nem a kirekesztettség vagy egy pszicholdgiai ferdeség eredménye. Ren-
geteg gyonyori leszbikus szinésznd is van. Mar négy-ot éves koromban az 6vodaban is
inkabb a lanyokhoz vonzodtam. Es miképpen vannak, akik sarganak, vannak, akik feketé-
nek, vannak, akik fehér bérlinek sziiletnek, a szexualis iranyultsag valtozatossaga is egy
természetes, sziiletés altal meghatarozott dolog. Kilenc éves voltam, amikor mar kimondot-
tan udvaroltam egy lanynak. Megvartam az iskola utan, hazakisértem, kerestem a tarsasa-
gat. Persze nem allitom, hogy ez mindig igy van, de nem zarhat6 ki, hogy a homoszexuali-
tas is sziiletéstol fogva meghatarozott.

Példaul Azsidban az egyik nagy élményem az volt, hogy a nékben milyen erds testi ki-
véancsisag él a mésik nd irant. Amikor elészor két évig utazgattam Azsidban, akkor a nék al-
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landéan fogdostak, babusgattak, simogattak, massziroztak, benyultak a bugyimba és a mell-
tartbmba a flirdokben és a strandokon. Ez Eur6paban sohasem fordulhatott volna eld.
Nepalban egyszer éjszaka elaludtam egy forrasvizfiirdében, kinn a szabadban. Kévek voltak
ott, amik koziil jott a gbz. Szerencsére volt nalam takard. Kora reggel jottek a falubol a ndk
fiirdeni, s arra ébredtem, hogy az 6sszes nd folém hajol. Csacsogtak és csacsogtak, s ilyen
boldog, csillogé szemekkel néztek, hogy nicsak, itt egy fehér lany. Leszedték rolam a taka-
rot, a ruhat, beraktak a vizbe, megmostak a hajamat, a hatamat, és kdzben jol végigtaperol-
tak, kézrél kézre adtak. En meg hagytam, és rettentéen boldog voltam.

A fodréasziskoldban, ahol hostessként dolgoztam, volt egy tizennyolc éves, nagyon
helyes, félig algériai, félig francia lany, egy fodrasztanuld. Nadjanak hivtak. Nagyon hamar
kideriilt, hogy 6 is leszbikus. Ezt teljesen nyiltan hirdette. Amikor a Loréna-ligy befejez6-
dott, elkezdtiink baratkozni, aztan par honap alatt 6sszejottiink, és bekoltozott az én laka-
somba. Négy évig éltiink egyiitt. Ez tényleg egy hosszi és egy egészen mély kapcsolat volt.
S ugyan nem szerelemként, hanem baratsagként indult, mégis egy nagyon szenvedélyes
viszonnya nétte ki magat. Rengeteg mindent csinaltunk kézdsen. A legfobb kdzos tevékeny-
ségiink az utazas volt. Folfedeztiik, hogy mindketten szeretiink utazni. E16szor Olaszorszag-
ba mentiink, aztan Portugaliaba, Gérogorszagba, Hollandiaba, Algériaba. Utana Indiaba, Sri
Lankara, és vele voltam eldszor Thaifoldon is meg Nepalban is. Emellett nagyon érdeklo-
dott minden irdnt, ami magyar volt, s amit én mar éppen kezdtem volna elfelejteni. Magyar
nyelv, magyar irodalom, magyar versek. Egyiitt forditottunk magyar verseket franciara. En
pedig Algéria irant érdeklédtem. Tehat azon kiviil, hogy nagyon szerettiik egymast, ilyen
dolgok is dsszekdtottek minket.

Nadja volt az elsé, akirél a csaldidom tudta, hogy egyiitt éliink. Ossze is hazasodtunk
Amszterdamban. Egy bulihazassagot csinaltunk, amit a csaladommal is tudattam. Amikor a
mamam meglatogatott Parizsban, nalunk lakott, és végiil is elfogadta, hogy egy lannyal
megosztom az életemet. Felkészitettem, hogy 6 nemcsak hozzam jon most mar, hanem két
emberhez, akik Gigy éInek egyiitt, mint egy par. Es a mama nagyon kedves volt Nadjaval,
kavét csinalt nekiink minden reggel, pedig utolag kideriilt, hogy nagyon antipatikus volt
neki. Egyébként a maga lassusagaval a mama az, aki a leszbikussagomat a legjobban éli
meg. O ma ugy gondolja, hogy ez egy sziiletéstdl fogva meghatarozott dolog, s ha valakit
hibéztat, akkor az sajat maga. Es miutan azt latta, hogy olyan nagy bajok emiatt nem tortén-
tek az életemben, elfogadta, és taldn 6 van a legkdzelebb ahhoz, amit masoknal is szeretnék,
hogy a leszbikussagot a vilag természetes dolgai kozé tartozonak tekintsék.

Ugyanakkor Nadjaval marha sokat veszekedtiink is. O szornyen lusta volt, nem szeretett
dolgozni, nem voltak elgondolasai, tervei, sajat elfoglaltsaga. Azt akarta, hogy mindig ott-
hon legyen, diszitgesse a lakast, szeressen engem, és legyiink egyiitt. Engem ez zavart. En
szeretem a kozosséget, szeretek mas emberekkel is lenni, olvasni, vannak elfoglaltsagaim
¢és jo baratndim. Borzaszto féltékeny volt, utalt mindenkit, aki csak harom méterre kozel
jott hozzam. Szerencsére a fociszeretetemet 0 is atvette, igyhogy rengeteg meccset néztiink
a tévében egylitt. Ennyi maradt meg nekem a focista miltambol. Az utazasaink soran én
mindig inkabb a kiilvilaggal voltam elfoglalva, 6 pedig azzal, ami beliil volt. Amikor elvit-
tem egy muzeumba, 6 az emberi viselkedésmodokat figyelte, én meg inkabb, ami kultura-
szerli volt: a nyelvet, az épitészetet meg az ilyeneket. Ezt sokdig viszonylag jol sikeriilt
harmonizalni.

Egyszer, Indidban sétaltunk egy nagyon keskeny, sikatorszerti utcacskaban. Szépen men-
tiink egymas mellett. Jott szembe két indiai fit, s az egyik ugy belecsipett a combomba, min-
den ok nélkiil, hogy nagyon fajt. Ez engem szdrnyen folbosszantott. Nem az, hogy fjdal-
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mat okozott, hanem hogy utana ugy sétalt tovabb, mintha semmi sem tortént volna. Erre
hirtelen megfordultam, utana mentem, hatulrél megiitogettem a vallat, és amikor visszané-
zett, lekevertem neki egy akkora pofont, hogy kettétort a szemiivege. A haverja nem értette,
mi ez, 0 csak azt latta, hogy én Gigy pofon vagom a baratjat, hogy vérzik az orra. Erre nyakon
ragadott, elkezdett rangatni, fojtogatni, iitlegelni. Mire Nadja, aki szintén semmit nem értett
az egészbdl, hatulrol raugrott, és ugy elverte azt a szerencsétlent, hogy alig birt folallni.
Osszesereglettek az emberek. Ilyenkor Indidban mindig hivnak egy dreget. Az megkérdezte,
mi tortént. Mindketten elmondtuk a kis védébeszédiinket. Szépen végighallgatott, és ugy
dontott, hogy nekiink van igazunk. A fiukat jo1 megdorgalta, hogy igy nem lehet viselkedni,
s mi mehettiink tovabb békével.

Mi kiilénben egyaltalan nem rejtézkodtiink Nadjaval, de azért figyelembe vettiik a kiilon-
b6z6 kulturakat. Parizsban példaul mindig kézenfogva mentiink az utcan, egymas 6lében
tiltiink a metron. De ha Algériaban vagy Indidban voltunk, nem provokaltuk az embereket,
ugyhogy ez a hapsi nem ezért csipett belém. Mindezt csak azért mondtam el, hogy szemlél-
tessem, milyen erds cinkossag volt Nadja és kozottem. Mindig tudtuk, hogy szamithatunk
egymésra. Es az utazasok alatt mindig nagyon jol éreztiik magunkat, a konfliktusok inkabb
Parizsban voltak, mégpedig féleg az anyagiak és a gyerekvallalas koriil. Miutan nem szere-
tett dolgozni, nem is keresett. A gyermeket pedig én nem szorgalmaztam, meg sem fordult
a fejemben, Nadja viszont gyakran besz¢€lt arrdl, hogy nagyon szeretne gyereket, és hogy
milyen j6 lenne koztiink minden, ha ketten nevelhetnénk valakit. En azt mondtam neki,
hogy elvileg jo, de nem tigy, hogy barmelyikiink is egy fitival lefekiidjon. Ebbdl nem enged-
tem. Joval a szakitdsunk utan 6 mégis sziilt magénak egy vietnami fiutol egy kislanyt, akit
most egyediil nevel, és tényleg nagyon boldog vele.

Kozben a cégen beliil allanddan f6ljebb keriiltem. A fodrasziskolabdl a tanarok jartak
kilfoldre, és én mentem veliik, eleinte mint fordito, aztan kineveztek igazgatdsagi tagnak.
Ez volt a maximum, amit elérhettem a cégnél. Utana is mindig példaként hoztak fel engem
arra, hogy milyen demokratikusak is 6k, [am-lam, ismét egy példa a beteljesiilt kapitalista
alomra, jott egy idegen, aki nem is beszélt franciaul, aki vasalondként kezdte, és az igazga-
tosagi tagsagig vitte. Aki dolgozik, annak megvan a lehetdsége. Bla-bla-bla.

Ez a karrier egészen addig tartott, amig hosszabb idére el nem utaztam Azsiaba. Ez ugy
indult, hogy Nadjaval alaposan 0sszevesztiink harom év utan. Ez 6t annyira megyviselte, hogy
az Gsszes pénzét dsszerakta, és elutazott Sri Lankéra egyediil. En pedig Périzsban maradtam,
szintén egyediil. Nem nagyon tudtam, mihez kezdjek a hirtelen valas utdn. Huszonnyolc éves
voltam, éppen megkaptam a francia allampolgarsagot, ami kiilonben nagyon fontos dolog
volt az életemben. Volt elég megsporolt pénzem, egy francia ttlevelem, és tigy gondoltam,
itt az ideje, hogy elmenjek a cégtdl. Feladtam a lakast, minden cuccomat dsszepakoltam, és
6t honap elteltével irtam Nadjanak, hogy én is jovok. Decemberben mentem uténa, s jiniusig
kozosen utaztunk: India, Nepal, Sri Lanka. Az indiai valosag valami szérnyd volt. Nem
tudom, hogy van-e nyomorusagosabb orszag a Foldon, mint India. Lehet, hogy misztikus és
gyonyorh kultiraja van, de ha Bombayben leszall az ember a repiil6rél, raszakad a nyomor:
jonnek a koldusok, a nyomorékok, mindenki szétszed és hiz, végig az volt az érzésem, hogy
néhany évezredet visszautaztam a torténelemben, s valami 6skorszakba csdppentem, ahol
még az emberek mezteleniil, sarral bekenve élnek. Tobb millié nyomorult, nincs labuk, nincs
keziik, nincs fiiliik. Reggel megérkeztem Bombaybe, este leiiltem a jardara és bogtem. Szor-
nyl volt. Mindeniitt ezek a szenvedd, fajdalmas, nehéz sorsti emberek, raadasul az indiaiak
még ré is jatszanak erre, rettentéen szenvednek, kozben iszonyli meleg van, kosz van, zaj
van, borzaszt6 kdosz van, mindenki megprobalt leszedni rélam valamit.
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Mi is Gigy utaztunk, mint a helyiek, buszon, vonaton, s az indiai vonat harmadosztalyon
az valoban kész téboly egy eurdpai ember szamara. Fizikailag is nagyon nehéz volt, megvi-
seld, de pszichologiailag talan még inkabb. Nadjat szornyen megviselte, hogy mindig min-
deniitt embertomeg van, és allandéan minket bamulnak. Amikor felszalltunk a vonatra,
mindenki rank meredt, és ha tizenkét 6ran keresztiil utaztunk, akkor tizenkét 6ran keresztiil
mindenki {ilt, és minket nézett. Nadja ettdl idegbajt kapott, és néha azt mondta, menjiink be
egy szallodaba, zarjuk magunkra az ajtot, €s harom napig ki se jojjiink. Persze tényleg igaz
az, hogy egy gyonyori 6si kultira van az egész mogott, nagyon szép dolgokat, templomo-
kat, tajakat lattunk, mar amennyire ilyen koriillmények kozott élvezni tudtunk valamit is. A
szallodakban a patkdny megharapott, csétanyok rohangaltak mindeniitt. Egyszer egy isten
hata mogotti faluba példaul nagy nyugodtan besétaltunk sortnadragban, erre megdobaltak
kével, én meg voltam olyan hiilye, hogy én is fogtam egy kovet, és visszadobtam feléjiik.
Na, attol aztan még jobban megvadultak, s nadvesszokkel jottek, jol elvertek, alig tudtunk
elmenekiilni. Tok mazlink volt, hogy megusztuk.

Indiabol Nepalba mentiink, ahol nagyon jol éreztiik magunkat, volt, hogy hegyi forraso-
kat talaltunk, ott fiirddtiink. Ezek a spargahidak, amiken at kellett kelniink, valéban fantasz-
tikusak. Gyonyorii Nepal, foldrajzilag talan nekem az a legszebb élményem. Oda barmikor
nagyon szivesen visszamennék. Egyébként is szeretek gyalogolni, szeretem a hegyet, a
levegét, a csillagokat, a vizet. A zene, a csacsik, a tehenek, a fecskék... Az egészben van
valami varazslatos. Aztan Sri Lankan kiraboltak benniinket, mindeniinket elvitték, nekem
megmaradt az Utlevelem és a repiil6jegyem vissza Indidba, Nadjanak viszont mindene elve-
szett, az 0sszes ruhankat elvitték, ugyhogy bementiink a francia kdvetségre, egy darabig
tanakodtunk, hogy mi legyen, és akkor az a dontés sziiletett, hogy 6 visszamegy Périzsba,
egy kicsit kipiheni magat, meglatogatja az ismerdseit, a mamajat, 6sszeszed némi pénzt, én
pedig felutazom Goaba, ami a legkellemesebb hely volt Indiaban, s ott varok ra. Fel is utaz-
tam Goaba a tengerpartra, vartam harom honapot, de Nadja nem j6tt, nem irt levelet, nem
jott hir se rola. Késobb deriilt ki, hogy becsajozott, és tojt arra gondolni, hogy én ott iilok,
és varok ra az indiai tengerparton.

Ugyhogy ezutan egy évig egyediil utaztam Azsidban, féleg Thaifoldon és Nepalban.
Amikor visszajottem Thaifoldrél, s leszalltam Périzsban a repiilorol, kérbenéztem: most
mihez kezdjek? Mar nem volt bennem annyi erd, mint huszéves koromban, amikor Olasz-
orszagbol jottem vissza. Két honapig lofraltam szallodabol szalloddba, nem is volt hol lak-
jak, mindenki csak idegesitett, s nagyon utaltam a francidkat, mert én akkor mar két éve
Azsidban voltam, és ha két évig egy mas kultaraban él az ember, egészen més lesz az élet-
ritmusa. Fel akartam szallni a metrora, de mire megmozdult a labam, addigra becsukodott
az ajto. Teljesen le voltam lassulva, és civilizacidundorom volt. Kérbenéztem, és azt mond-
tam, hogy ezek a franciak, ezek a felszines, rohané, dsszevissza beszEld, foliiletes emberek,
meg ez az egész francia nyelv borzaszté idegen szamomra. Azsiaban angolul beszéltiink.
Thaifoldon sokkal kedvesebb, sokkal mosolygdsabb, sokkal 6romtelibb lettem, lelassultam,
volt idém gondolkodni, szeretni magamat, a testiséget, a masszirozast. Nagyon élveztem ezt
a lagyabb, finomabb, benséségesebb életet, amit valamennyire persze mar ismertem, hiszen
Nadja 1ényegében szintén ilyen volt, az arab vére miatt. Es azért is volt nekem nagyon jo
Thaif6ldon, mert barmennyire is sz&p volt az elsé utunk Nadjaval, amikor én példaul kolos-
torba akartam menni par hétre, akkor 6 azt mondta, hogy az hiilyeség. Egyediil sok olyan
dolgot is megismerhettem, amit vele nem. Ilyen volt példaul a masszirozas is.

A masszirozasnak az a 1ényege, hogy a test egy energiamezd, amiben elsdsorban az ener-
giadramlast kell egészségessé tenni. A szervek masodlagosak, az anyag mésodlagos, illetve
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az anyag is energia. Tehat nem betegségeket gydgyitanak, hanem az energiacsatornakat
stimulalva rendben tartjak a testet. Azsidban, szemben Eurdpaval, megelézni kivanjak a
betegségeket. Eurdpaban akkor megyek orvoshoz, ha beteg vagyok, ott viszont azért
megyek massziroztatni magam, hogy ne legyek beteg. A thai masszazsnak jellegzetessége
még, hogy a nyomogatason kiviil dsszevissza tekerik az ember labat, kezét, s amikor valaki
felall egy masszirozasbol, olyanna valik, mint egy gumilabda. Nem féaradt, hanem allati jol
érzi magat. Amikor ott voltam, minden masnap mentem massziroztatni magam. Eleinte f4j-
dalmas volt, de késdbb mar nagyon jol esett, és annyira kilazultam, hogy 6sszevissza lehe-
tett engem tekerni, pedig én egy merev izomzatu, inas valaki vagyok.

Majdnem az Osszes pénzemet, amit a nyugati tartozkodasom alatt megtakaritottam, a két
évi utazés alatt elkoltottem. Es akkor hirtelen eldontottem, hogy hazamegyek Magyaror-
szagra. Ez nyolcvankilencben volt. Amikor februarban megérkeztem Pestre, s kiszalltam
Ferihegyen, olyan boldogsagot éreztem, mint talan még soha. Ez koriilbeliil 6t percig tartott.
Aztan hazamentem, Gsszejott a csalad, és persze nem értették, hogy miért jottem haza, pro-
baltam Osszefoglalni, hogy mondom Parizs meg Olaszorszag meg Thaif6ld meg India.
Egyaltalan nem tudtak kdvetni, azt mondtak, hogy ez ugy hangzik, mintha kinaiul beszél-
nék. Az egyetlen dolog, amit a névérem levont az elbeszéléseimbdl, az az volt, hogy ,,a
legnagyobb dolog az életben az, ha az ember elfogadja 6nmagat”, s mondta, hogy most mar
iiljek le a fenekemre, és ha pont Magyarorszagon akarok maradni, akkor jo, legyen ugy.

Elmentem az ismer6sokhdz, az elsé négy honap kellemesen telt, korbenéztem, nem volt
semmi feleldsségem, ott volt a mama, aki kiszolgalt, s ezért ilyen nyaralasszeri volt az
egész. De hat az én mamamnak nem voltak olyan anyagi koriilményei, hogy el tudjon tar-
tani, nekem sem volt mar pénzem, tehat valami munka utan kellett nézni. Szocialis jellegli
munkat akartam végezni, annyi nyomort lattam Azsidban, hogy valahogy csak ilyen johetett
szoba. Igy keriiltem a Pet6 Intézetbe, ahol mozgassériilt gyerekek vannak. Oda fel is vettek
éjszakai apolondnek. En ezzel rettentéen meg voltam elégedve, mert gy gondoltam, hogy
azt csinalom, amit valasztottam, oriiltem, hogy Magyarorszagon vagyok, jolesett a csala-
dom gondoskodasa, és a Petében is nagyon helyes volt az éjszakai garda. Erdekes valtoza-
sok is torténtek akkor Magyarorszagon, Ceausescut elkaptak, Tokés Laszlo, a berlini fal
lebontésa, nagyon mozgalmas volt, jott vissza az dsszes disszidens, mind itt tolongott, és
nevetve mondtam, hogy lam-1am, mar megint én érkeztem elsének, mindenki utdnam jott.
Bennem akkorra a keleti filozéfia mar mélyen megiilt, a pénz, az iizlet nem volt fontos,
inkabb a tarsadalomhoz és féleg a gyerekekhez akartam kozel keriilni. Ugy éreztem, ez a
hasznosabb, ez a jobb, ¢és a kilencezer forinttal, amit a Petd Intézetben kaptam, kiegyeztem.
Két évig. Mellette jelentkeztem a mozgéssériiltek fdiskolajara is, tanitottam angolul az
¢éjszakasokat, és kozben massziroztam. A thaiféldi masszirozast néhany ismerdsnek pénzért
csinaltam, egy-két kuncsaftom volt. Ennek viszont az volt az ara, hogy allandoan éjszaka
dolgoztam, nappal aludtam, napfényt nem sokat lattam, eltavolodtam a vilagtol, és egyal-
talan nem foglalkoztam az érzelmi életemmel és a lanyokkal. Aztan eljott egy pont, amikor
elkezdtem magam depresszidsnak érezni, visszajelzett a testem, hogy ez talan talzas, hogy
semmi baratsag, semmi 6rom, semmi mozgas, mindig csak a gyerekekkel, az elesettekkel,
mindig éjszaka, maganyosan. S mig a magyar emberek mozogtak, kavartak, és a visszajott
disszidensek remek iizleteket csinaltak, addig én mindennek csak kiilsé szemlélgje marad-
tam.

A harmadik nyari szabadsagra kitalaltam, hogy elmegyek Erdélybe, mert ott még nem
jartam, ugyhogy a Pet6ben befejeztem a munkat juniusban — ugyanugy miikddott, mint egy
iskola —, s két és fél honapig megint hatizsak, pénz a zsebbe, ¢s elmentem Erdélybe egyediil.
Nagy tara volt, ami megint jot tett, nagyon tetszett Erdély, foldrajzilag is, a hegyek, a
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fenyok, a levegd, a sos tavak, a hatizsak a vallamon, menni és gyalogolni. Mindenki nekem
panaszolta el a bajat, mintha én lettem volna a magyar elndknd, és segiteni tudtam volna
rajtuk. Ez nagyon meghato és kedves volt, csak éppen nem tudtam segiteni rajtuk. Néha ugy
éreztem, tiloznak, hogy nincs igazuk, hogy felnagyitjak a szenvedésiiket. Voltam példaul
egy csaladnal, gyonyort kertes hazuk volt Erdélyben, hegyvidék, gyiimolesds, kert, kocsi,
¢és akkor azt mondjak nekem, hogy milyen nyomorban élnek. Pedig én hozzajuk képest
ezerszer szegényebb voltam, mert nekem semmim sem volt. Mint ahogy most sincs. Nekem
az a szd, hogy nyomor, egészen mast jelentett, mert én tényleg lattam Indiat.

Amikor hazajottem Erdélybdl, megsziiletett bennem a felismerés, hogy nekem az utazas
tesz jot, gyeriink vissza Thaifoldre! Franciaorszagot annak idején gy hagytam el, hogy
maradt még tiz-tizendtezer frank megtakaritott pénzem. Kizakatoltam Périzsba, folszedtem
ezt a pénzt, hazamentem, becsomagoltam, hatizsak, mindez egy hét alatt, anyam 1¢élegzetet
sem kapott, mondom, megy a busz Parizsba, jovok vissza, mondom megy Bukarestbdl a
TAROM gépe Bangkokba, Budapest—Bukarest, megint végig Erdélyen at busszal, télen a
havasokban. Anyam csak azt latta, hogy hirtelen feléledtem, elkezdtem rohangalni, és mint
a kamfor, mar el is tiintem, csak annyit mondtam, hogy majd hallasz r6lam, s megint elmen-
tem Thaif6ldre.

Bangkokban két fiu teljesen véletleniil elvitt egy go-go barba. En még életemben nem
lattam go-go bart, nem tudtam, hogy ott tulajdonképpen prostitualtak dolgoznak, de azt rog-
ton lattam, hogy egy lany nekem nagyon tetszik. Ez a lany, Rose, leiilt mellém, eldszor csak
beszélgetett, ilyenkor fizetni kell az italt, és mondta, hogy ,,one drink, one drink”, én fizet-
tem neki, 6 meg atolelt, a vallamra tette a fejét, s aztdn hamarosan oda jutottunk, hogy 6
szajon csokolt. En ezen nagyon meglepddtem, mert én ezt nem kezdeményeztem volna, és
0 nyilvan nem tudta rélam, hogy nekem milyen multam van. Tehat 6 valasztott ki engem,
én voltam a kuncsaftja. Utana elmentiink biliardozni, hajnali hatig. Kézen fogva vitt engem.
Késobb kidertilt, azt hitte, hogy a két fia koziil az egyik a pasasom. Amikor a hajnali séta
utan mondtam neki, hogy menjiink a szallodamba, 6 azt gondolta, hogy ott lesz a hapsi,
hogy biztosan vinni akarok neki egy lanyt. Latszott az arcan, hogy hezital, s a végén mond-
ta, hogy jo, menjiink. Beiiltiink egy tuk-tukba, elmentiink a szallodaba, ami egy nagyon
elegans szalloda volt, s igy a csaj azt hitte, hogy én valami gazdag nyugati n6 vagyok. Ez
az 6 elképzeléseibe tokéletesen beleillett. Amikor folmentiink a szallodaba, én elmentem
lefiirddni, s utana befekiidtem az 4gyba. Kdzben 6 is bement a fiird6szobaba, s arra nagyon
jol emlékszem, hogy amikor kijott, s latta, hogy én békésen szundikalok a haldingemben a
parnamon, nagyon megkonnyebbiilt. Aztdn egyiitt maradtunk hdrom-négy napig, kozben
bemutatott nekem lanyokat, mindegyikrél azt mondta, hogy a névérei. Utdna két napra
eltlint, de én mindkét este ott vartam ra a barban, igyhogy a harmadik estén — éppen Szil-
veszter volt — tart karokkal fogadott, a nyakamba borult, megcsokolt, és ilyen tok szerelme-
sen viselkedett, de legalabbis nagyon félreérthetd volt. En persze ebben semmi kivetnivalot
nem talaltam. Majd bemutatott valakinek, akirél azt mondta, hogy az is a névére. Ez a lany
meg mondta nekem, hogyha Bangkokban akarok maradni, akkor 6 tud nekem segiteni, lak-
hatom egyiitt a Rose-zal. Mondtam, hogy jo, drommel. Aztan persze kideriilt, hogy nem is
a novére volt, s6t, nem is nd, hanem egy transzvesztita, egy atoperalt hapsi. De ez csak
masfél honap mulva deriilt ki, amikor ennek mar nem volt semmi jelentdsége.

Es én igy szembesiiltem elészor a thai tarsadalommal. Harminc6t éves voltam, 6k pedig
tizennyolc-husz évesek. Ezek a thai fiatalok rettentden szeretnek mulatni, esznek-isznak,
dohanyoznak, egy alland6 kavalkad az életiik. Az a szoba is, ahol laktunk, egy tomeg-sz6-
rakozohely lett. Az 0sszes cuccomat széthordtak, a magantulajdonom mint olyan, megsziint,
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hatan fekiidtek az 4gyamban, egész nap ott nevetgéltek — s én nagyon mulatsagosnak talal-
tam ezt az egészet. Ez ment vagy masfél honapig. Nagyon jol éreztem magam, nagyon
élveztem. Etelt-italt hordtak, Rose-t mindig a kozelemben tartottak, lattak, hogy vele szere-
tek lenni, mindenki nagyon odaado és kedves volt. Szoltak, hogy hogyan 61t6zzek, megkeér-
dezték, hogy mit szeretnék csinalni. Jo, én fizettem, de 6k tényleg azt akartak, hogy én
nagyon jol érezzem magam, ne gondoljak semmire, legyek boldog. Mindent megtettek
azért, hogy szoérakoztassanak.

Aztan eltlintem harom vagy négy évre, s nem is hallottam réluk. Amikor visszakeriiltem
Bangkokba, ugyanabba a barba mentem, s taldltam is ott ismerdsoket, mert nagyon lassan
mozog am a vilag, az emberek meg a kovek ugyanott vannak. Ugyhogy megtalaltam a have-
rokat, akik mondtak, hogy Rose most mar egy aruhdzban dolgozik. Amikor megjelentem az
aruhazban, teljesen meg volt dobbenve, hogy mit keresek én ott Bangkokban, és az elsé
mondata, kicsit szemrehdnydan, az volt, hogy ,,azt hittem, elfelejtettél”. Nagyon megvalto-
zott. Allatira megnyugodott, sokkal befelé fordulobb volt, felelésségtudo, szolidabb is. S
amikor eldontdttem, hogy letelepedek Bangkokban, s ezt megbeszéltiik, szolt, hogy jo,
akkor koltozzem hozzajuk. De még miel6tt bekoltoztem volna, tdbbszor meglatogattam a
csaladjat, és igy fedeztem fel szép lassan, hogy ki kicsoda: ez a mama, ez a papa, ez a férj,
ez a baty, ez az dcs, ez a fia.

Sokaig letagadta a férjét ¢és a kisgyerekét. De miutdn most mar tényleg csak barati kap-
csolatunk volt, egyaltalan nem értettem, hogy mire valoé ez a komédia. Mondtam is neki,
hogy nyugodtan lehet férjed, gyereked, nem értem, miért tagadod le éket eléttem. Es erre
azt valaszolta, ezt sohasem felejtem el, hogy azért, mert a thaiak mindig 6romet akarnak
szerezni az idegeneknek, és azt gondolta, hogy nekem ez fajdalmat okozna. S amikor mond-
tam neki, hogy ez nekem nem okoz semmiféle fajdalmat, megnyugodott. Amikor bekdltdz-
tem hozzajuk, a batyjaval és annak a feleségével voltam egy szobaban, 6 pedig a férjével, a
gyerekével, a mamajaval, a papajaval meg az dccsével lakott az alattunk levo kis szobaban.
Teljesen fliggetlen életmodot éltiink, mindenki a sajat dolgait intézte, de a kdtédés megma-
radt. Ha hazaérkezett a munkabdl, azonnal feljott, hogy mit csinalok, s ha szabad volt aznap,
akkor mondta, hogy menjiink video6zni vagy vacsordzni vagy tancolni vagy nem tudom,
hova. Egyiitt mentiink nyaralni, elvitt a férjének a csaladjaba is.

A férje egyaltalan nem tetszett nekem. Olyan megjelenése volt, olyan feje, olyan
beszédmodora, olyan viselkedése, amit én ki nem allhattam. Alacsony volt és nagyon erds,
ilyen z6mok, majomfeji, rettentdé macso, nem dolgozott, kiszolgaltatta magat, ha volt vala-
mije, eldugta, a masokét folhasznalta. Azonkiviil verte Rose-t, aki irdnt én mint baratnd,
szolidaritast éreztem, és ezt a fiut nem kedveltem. Ezt Rose tudta, ezért elég sok kdzos
programunk volt Ggy, hogy a férje otthon maradt a gyerekkel. Egyik éjszaka a férj nem jott
haza, és utana hallom, hogy verekednek odalenn. Amikor mésnap kérdezem, mi volt,
mondja Rose, hogy kideriilt, a sracnak baratndje van. A sracnak tényleg volt baratndje,
minden thai férfinak van baratndje, és azért nem jott haza, mert azzal a lannyal volt. Erre
mondtam Rose-nak, csak ilyen keresztkérdés volt, hogy de hat te se jottél haza a mult
¢jszaka, akkor most mi a kiilonbség? Az egészen mas, mondta 6, én dolgozni voltam, mig
a fiam a szeret6jénél volt.

Rose batyja kiilonben AIDS-es volt, mert fiatalabb koraban, miel6tt megndsiilt volna, a
férfi prostitucioban dolgozott. Egy nagyon csinos, joképli srac volt, elég jol ment neki az
ipar, s ott mindenképpen védoszer nélkiil kellett a homoszexualis fehér férfiaknak szolgal-
tatdsokat nytjtania. Egy szobdban laktunk, de az ketté volt osztva. Rose azt ajdnlotta nekem,
hogy ha mar ott vagyok ¢és jol érzem magam, legalabb tiz évig, de inkabb végleg maradjak
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az 0 csaladjaban. Elmondta, hogyan fogunk €Ini, hogy hazat fogunk venni vidéken, a nagy-
mama hazat megcsinaljuk, és minden nagyon szép lesz és j6. Mindig azt akarta, hogy legyen
gyerekem, s én minden alkalommal megbeszéltem vele, nagyon vidaman, humor és neve-
tések kozepette, hogy nekem a lanyok tetszenek, nekem nem lesz férjem és valosziniileg
gyerekem sem. Es 6 fujhatta a magaét, és biztosan igaza is volt, de én is filjtam a magamét,
hogy igenis kell hogy legyenek homoszexualis lanyok Bangkokban, amit be is fogok neki
bizonyitani, mert meg fogom talalni dket.

A thaiakban a legf6bb j6 az, hogy az ¢€letcéljuk a boldogsag. Ezt sugarozzak allanddan
magukbol, és ugy épitik az életiiket, hogy ez elsdleges legyen. Mindent elkdvetnek azért,
hogy ez a masik életében is igy legyen. Allanddan siit a nap, nagyon szép a természet, imad-
tam reggel palmafak és csicsergd madarak kozott sétilni. Allandéan mosolyognak, az
ember egyszerlien nem lehet rosszkedvii, szorong6, barmi baja is van, 6t perc alatt meggy6-
zik arrél, hogy nem érdemes vele foglalkozni. Es ezt olyan kovetkezetesen csinaljak, hogy
el6bb-utobb az ember tényleg jol érzi magat. Nagyon szeretnek figurazni, viccelddni, csip-
keldni, nagyon kellemes tarsasag. Es hidba nem tudtam thaiul, remekiil kommunikaltunk,
kézzel-labbal. Nagyon szorakoztatdéak voltak. Rose batyja is nagyon kedves és udvarias
volt. Minden nap kivasalta a ruhamat, hogy tisztan és kivasaltan jarjak-keljek. Nagyon
figyelmes volt az aprosagokban is: sampont hozott nekem. Es példéul gondolatolvasok is
voltak. Annyira érzékeny a thai ember, egyszertien latja a masikon, az arcan, nem azt, hogy
mit gondol, de hogy aggddik vagy oriil, banata vagy problémaja van, szerelmes vagy bol-
dogtalan — ezt azonnal leolvassak mindenki arcarol, és azonnal jonnek a jo tanaccsal vagy
valami programmal. Nagyon-nagyon figyelmesek.

A batyja¢knak volt egy haroméves kislanyuk, akit szintén nagyon szerettem, ez is mulat-
sag alapja volt. Egyébként minden mulatsag alapja naluk. Rose-nak egyéves kisfia volt.
Mondtam, hogy én a lanygyereket ajnarozom jobban, mert mindenki a fiugyereket ajnarozza.
Igy is volt, nagyon sok id6t toltottem azzal a kislannyal, s nagyon jol éreztem magam. Ez a
haroméves kislany ugy szeretett, hogy mindig rohant elém, amikor jottem haza. Kellemesek
voltak a hétkdznapok is. Rendszeresen eljartunk karaokézni, tancolni, vacsorazni, vendége-
ket hivtak, kartyaztunk. Egyaltalan nem éreztem feszélyezettnek magam. Europaban ezt nem
tudtam volna elképzelni, hogy egy héazasparral egy szobaban lakjam honapokig, anélkiil,
hogy zavarnank egymast, s6t, hogy oriiliink egymasnak. A legnagyobb konfliktusunk az volt,
hogy nem huztam le a budit, mivel a thaiak rettent6 higiénikusak, és szoltak, hogy
legkdzelebb ontsem le. Vagy amikor lementiink a tengerpartra, nem engedtek fiirdéruhat ven-
ni, hanem sortban meg fisariban kellett bemennem a vizbe. Na, sose legyen nagyobb bajom!

Es végiil, de nem utolsésorban, a buddhizmus is nagyon vonzott és érdekelt. Ez a vallas
ugyanis nagyon ranyomja a bélyegét a thai életmodra. En mar hozza voltam szokva a péri-
zsi szabadsaghoz, de a bangkoki szabadsag még annal is teljesebb volt, fizikailag is és szel-
lemileg is. En tényleg igy gondolom, hogy ebben a varosban minden elképzelhetd, s ez
végso soron a buddhizmusbdl jon. Amit 6k megvilagosodasnak hivnak, az egy agytorna, és
egy folytonos torekedés, hogy ne ostoban, butan, tudatlanul élje az ember életét, hanem
mérje fel, hol a helye a vilagban, ne dlmodozzon. Ezt a fajta jozansagot a thaiak valoban
képviselik, s ez nekem nagyon tetszik. Példaul Rose, annak ellenére, hogy egy tanulatlan
go-go bartancoslany volt, nagyon okos volt. Altalaban 6 adott nekem tanacsot, s tobbnyire
igaza is volt. A masik pedig a rettentd tolerancia és tlirelem, ami szintén nagyon vonzé a
buddhizmusban. Ebbdl szarmazik a ndiességiik. Ezért olyan lagyak, a férfiak is, nagyon
lagyak, tiirelmesek, jokedélyliek. Vékonyak, kecsesek, harmonikus és ndies a mozgasuk, a
thai nyelv olyan, mintha folyton kismadarak csicseregnének.
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Aztan persze rajottem, hogy azért ott sem fenékig tejfel minden. Ebben a csaladban én
egy noi tag voltam, aki az ott megszokott ndi szerepekbe lassan belekényszeriilt volna.
Mindig jottek példaul olyanokkal, hogy vegyek egy hiitészekrényt a csalad részére. Mon-
dom, nem veszek, mert nem eszem itthon, és semmi sziikkségem ra, de szekrényt veszek,
mert utdlom, hogyha a ruhdimat széthordjatok. Allanddan ment ez az alkudozas. Vagy ha a
gyereknek nem volt mit enni, akkor vettem neki enni, de ha mar azt mondtak, hogy adjak
otszaz bahtot, akkor nem adtam. Ok persze figyelembe vették az én természetemet, de azért
afelé iranyitottak, hogy nekem az a kotelességem a csaladban, hogy a tobbi néi taghoz
hasonléan részt vegyek a kozosségben anyagilag és egyéb képességeim révén is. En viszont
ebbe nem akartam belemenni hosszl tadvon, mert egyre kevésbé szerettem, hogy kizarolag
a csalad férfitagjai voltak a haszonélvezdk. Ez volt az egyik inditooka, hogy eljottem. A
masik az volt, hogy jo, megtalaltam végiil a leszbikus bart, de nem tudtam Bangkokban sem
leanytarsat talalni.

Aztan volt egy igen furcsa epizdd az életemben, hogy ongyilkossagot kovettem el,
kilencvennégyben, Magyarorszagon. Ugy éreztem, hogy teljesen értelmetlen az életem,
magamat sem szeretem, tok foloslegesen rohangalok ide-oda. Nem akartam tovabb élni.
Valahogy tgy éreztem, hogy mar eleget ¢ltem, és a kdrnyezetemben is mindenki azt mon-
dogatta, hogy itt nincs semmi, ez nem élet, s hogy azért iszik meg dohanyzik, mert Gigysincs
semmi értelme, mindenki cél nélkiili, boldogtalan, reménytelen, és egyébként is Magyaror-
szag elveszett. Az egész magyar nemzet ezt a rettentd pesszimista 1égkort arasztotta. Azt
mondjak, az dngyilkos azért is lesz dngyilkos, hogy odafigyeljenek ra. Ez igaz! Az nagyon
jo volt, hogy akkor mindenki megprobalta koriilottem a legpozitivabb arcat felvenni, és
belém pumpalni valami pozitiv energiat, hogy az élet szép, €lni jo, hogy még mindig van
egy csomo dolog, feladat, 6rom, barmi, s az életet elvetni tényleg egy baromsag. Ezt nagyon
jo volt érezni. Mindenki nagyon kedves volt, kivéve az orvosokat, akik teljesen hiilyék vol-
tak, bekiildtek a pesthidegkuti ideggondozdba, elmebetegnek titulaltak, és csak igen nehe-
zen, cseles modon tudtam kijonni onnan.

Kedélyjavitd orvossagokat adtak, s igy bizonyos kémiai anyagok fenntartottak ugyan a
derii és a boru altaluk kivanatosnak tartott aranyat az agyamban, de azért az egy elég meg-
lepd tapasztalat volt szamomra, hogyan bannak a betegekkel Magyarorszagon. Az apoloéndk
tirelmetlenek, nem figyelnek a betegekre, az orvosok megalazzak az embereket. Amikor
kijottem a korhazbol, minden honapban a harmadik keriileti mentalhigiéniai osztalyra kel-
lett elmennem egy injekcioért, mindenféle vizsgalat nélkiil, az allapotomat egyaltalan nem
kovette semmiféle orvos. Egyszertien felirtak nekem egyszer egy gydgyszert, és ugy gon-
doltak, hogy ezt most mér az életem végéig szedni fogom. Es amikor késébb kértem, hogy
vizsgaljanak mar meg még egyszer, akkor nagyon csunyan viselkedtek, ordibaltak. Ez a
drog meg hatott, kezdtem hozzaszokni, de az orvosokkal nem lehetett beszélni, mert nem
kezeltek Gigy, mint egy értelmes embert, hanem hiilyének néztek. Még hazug diagnodzist is
irtak a beteglapomra. Végiil sok akarattal és barati segitséggel tudtam kikeriilni a depresszi-
6bol. De legalabb rajottem, hogy az a bajom, hogy nincs senkim, akit szerethetek. Es aki
feltalal jobb orvossagot a szeretetnél, az el6tt fejet hajtok.

A korhazban megismertem egy csajt, akirdl tudtam, hogy leszbikus. Egyszer elmentem
hozza, és ott lattam meg Nellit, akivel ma egyiitt élek Parizsban. Azonnal megtetszett, és
akkor, ott, este rogton tudtam, hogy 6 az, akit én hét éve keresek. Ezzel a pillanattal kezdo-
dik a regény, amit az elmult két évben irtam. Egy egyszerti szerelmi torténet, ami a Nellivel
vald kapcsolatunk kezdeteirdl szol, és azokrol a lanyokrdl, akikkel vele egy idoben dsszeba-
ratkoztam. A lényeg, amit felfedek ezzel a kdnyvvel, hogy — mint az 6sszes tobbi orszdgban —
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Magyarorszagon is vannak homoszexualis lanyok, mégpedig helyesek, okosak, aranyosak.
Egy kiilon kis tarsadalomban 1éteznek, melyet személyes élményeim alapjan beliilrél pro-
balok bemutatni. A magyar verzié mar kész, talan az idén megjelenik. Most azt tartom a
legfontosabbnak, hogy ezt a regényt francidul is megirjam. Ezért is jottiink ki Nellivel
Parizsba, mert én ezt Magyarorszagon egyediil nem tudnam leforditani, segitségre van sziik-
ségem, mégpedig Nadjara, mert 6 ismeri legjobban az én gondolkodasomat, nyelvezetemet,
¢és neki a francia az anyanyelve. Aztan szeretnék még mast is megirni. Nem mintha lenne
irodalmi képzettségem. De mar rengeteget forditottam, utleirasokat is készitettem, ezért is
valasztottam ehhez a kdonyvhoz a naploformat, mely egyben a cime is. Nagyjabol abban
egyeztiink meg Nellivel, hogy kétezerig Parizsban maradunk, akkor az UNESCO rendezé-
sében Parizs a fény varosa lesz, igyhogy egy csomo érdekes dolog fog itt torténni, tok jo
lesz, az egész vilag ide jon majd. Pillanatnyilag nagyon jol érzem itt magam. De nem aka-
rom elvesziteni a kapcsolatot, mint annak idején, a magyar kulturaval sem, hiszen most mar
nincs az ember olyan messze Magyarorszagtol, mint azel6tt.

Parizs, 1998. marcius—majus
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